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vsak daa tvecar, iaimii nedelje in praznik«, tar velja po p o l t i prejeman aa a v e t r o - o g e n k e delale va vse leto 15 gleL, aa pol leta 8 glA, sa Četrt leta 4 gld., ca jcdes 
i gld 40 kr .— Za L j u b l j a n o fares pošiljanja na dom sa ste leto 18 gld., sa Četrt leta 3 gld. 30 kr., aa jeden meaeo 1 gld. lO^kr. Za pošiljanje na dom računa ae po 10 kr, 

na meaeo, po 80 kr. aa četrt leta — Za tuje de l e l e toliko veo, kolikor pottnina mala, 
Za o i n a n i l a plafinje se od ttirietopne petit-vrata po 6 kr., le ae omenilo jedenkrat tiska, po kr., Ce ee dvakrat, in po 4 kr., ee se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj se isvoM frankirati. — Rokopisi ae ne vračajo. — D r e d s i l t v o in n p r a v n i l t v o je aa Kongresnem trgu It 12. 
U p r s v n i l t v n naj ae blagovolijo polil jati naročnine, reklamacije, oananils* t j. vee administrativne stvari. 

to; 

Pravno razmere v Istri. 
I l Pari na, 16. decembra. 

Gospod Bertoša , trgovec, posestnik in prvi ob­
č i n s k i svetovalec v Pazina, je pred nekaj meseci 
knpil kot vzorec od neke trgovske tvrdke roletni 
aastor, na katerem je bila naslikana Ženska podoba 
• hrvatsko trobojnico v roki, nad njo pa napis 
"*'vi!a Hrvatska". Da o b č i n s t v o zastor bolje vidi 

m *a si ga z njegovim posredovanjem omisli, po-
•\vil ga je pred okno svoje prodajalnice. Okraj-

l ^ n n glavarstvu pa to ni ugajalo; zankazalo je zato 
B e r t o š i , naj sname zastor. Bar t osa se je uklonil tej 
zapovedi ter snel zastor. 

P a ne samo okrajnemu glavarstvu v Pazina 
ni ugajalo to, kar je g. Ber toša storil. Tudi neka­
terim iredentovcem, ki so radi po l i t i čn ih demon­
stracij bili ž e v e č k r a t kaznovani od p o l i t i č n e in 
sodnijske oblasti, ni zastor ugajal in toži l i so gos p. 
B e r t o š o pri d r ž a v n e m p r a v d n i š t v u v Rovinju, č e š , 
da jih g. B e r t o š a i z z i v a . D r ž a v n o p r a v d n i š t v o , 
katero vodi m o ž , ki je sorodnik najstrastnejSih ire-
dentovcev v Istri, je res zaradi r a z o b e š e n j a rečenoga 
zastora o b t o ž i l o g B e r t o š o in danes, dne 16. de­
cembra 1895. po Kristusovem rojstvu, obsodilo je 
okrožno sodišče g. Bssiažo n a i e s t t e d n o v z a ­
p o r a . Gospod B e r t o š a je torej za to, da se je pre­
drzni!, pred svoje okno razobesiti zastor, na kate­
rem je bila naslikana hrvatska zastava, zastava 
torej, pod katero so se leta 1 8 4 8 Hrvatje, kri pre­
l i v a j o č , borili za svojega kralja proti madjarskim 
puntarjem, obsojen na G tednov zapora, in sicer 
ker ta zastava izziva sinove onih | untarjev, ki so 
se leta 1848 in tudi pozneje o č i t n o dvignili proti 
avojemu cesarju. Gospod B e r t o š a je i z z i v a l . Dobro, 
gospod Bertoia bodi k a z n o v a n ! 

Nedavno tega, so sedeli v neki gostilni v Pa 
sinu št irje Hrvatje. D o t i č n a gostilna je Italijanom 
trn v peti, kajti g o s t i l n i č a r je zaveden Hrvat. A 
Hrvatje ne morejo v Pazinu niti v gostilni Hrvata 
mirno sedeti, da bi jih ne napala italijanska druhal. 
Priš l i so v gostilno Italijani. Bil i so .puro sangue", 
dokaz tega njihova imena: Š a r e č , D r u d č , Gabrijele*. 
„ A v i t a eoltura italiana" morala je priti takoj na 
dnevni red. Porchi Croati, p o r e ho i l l o r o . . — 

vsaj tako trdita gos t i ln ičar in njegova ž e n a — to 
so bili izbruhi l a š k e kulture, č u l jih je tudi gostil­
n i č a r in tudi krotenja ni manjkalo. G o s t i l n i č a r se­
veda je branil svojo k o ž o ter red v svoji h i š i . Zdaj 
je — g o s t i l n i č a r na z a t o ž n i klopi, a ne v Rovinju, 
nego v Pazinu. Tožen i so tudi zgoraj imenovani 
Romulovi potomci. D r ž a v n o p r a v d n i š t v o v Rovinju 
tož i gos t i ln i čar ja po n a j h u j š e m paragrafu — ostale 
po n a j m i l e j š e m , ne tož i jih pa radi storjenega 
ža l j en ja V e l e č a n s t v a . Dalje. Bilo je nek') nedeljo 
popoludne. Gospod dr. Trinajstič*, pazinski ž u p a n in 
d e ž e l n i poslanec, je še l z nekimi prijatelji v Buzet. 
Z v e č e r ob desetih se je vrnil v Pazin. Ker je bila 
isti dan v Pazina tombola, in je godba, katera je 
svirala pri tomboli, bila iz Pulja — vračala se je 
ravno isti č a s v Polj. Na kolodvoru pazinskem 
zbralo se je vse polno o b č i n s t v a . Komaj se je vlak 
ustavil in je izstopil dr. Trinajst ič , nastal je vrisk 
in pisk! In po celem, kakih 8 minut t r a j a j o č e m 
potu od postaje do mesta spremljalo je nad 200 
oseb dra. Trinajst.t:a in prijatelje, t u l e č : „ F u o r i il 
T r i n a j s t i č , Abbasso i Croati" itd. Dva Trinajst i č e v i h 
spremljevalcev sta bila dejansko napadena. O r o ž ­
niki , ki so bili nakolodvoru, niso — ničesar videli. 
Tudi to se je naznanilo okrajnemu glavarstvu, 
okrajno glavarstvo je odstopilo ovadbo o k r o ž n e m u 
s o d i š č u v Rovinju in to pa spet s o d i š č u v Pazinu. 
S o d i š č e je poklicalo nekatere priče. Neka priča je 
bila pozvana na tretjo uro popoludne, a do t i čn i 
sodnik prišel je ravno, ko je Štiri odbila in pri'a je 
morala nanj č a k a t i celo aro. Sodnik je pričo izprana), 
a zapisnika ni spisal t.tkoj, nego je rekel, da ga 
pošlje drugi dan priči v podpis. Pretekel je drugi 
dan, pretekel je tretji dan, da, pretekel je c e l 
m e s e c in še l e potem je priča dobila v podpis 
rečeni zapisnik. Tako se je vrši la preiskava v tej 
zadevi. 

To smo zapisali brez komentara, grofoma Ba-
deniju in Gleispachu v informacijo. 

Državni zbor. 
Na Dunaji, 18. decembra. 

Z a č e t k o m seje je zbornica vzprejela pri drugem 
in tretjem branji zakonski načrt o organizaciji sa­
nitetnih uradnikov ter rešila nekatere m a n j š e pred­

loge, potem pa nadaljevala p r o r a č u n s k o razpravo in 
sicer o poglavjih „centra la ministerstva notranjih 
del", „po l i t i čna uprava", „javna varnost". 

M l a d o č e h dr. P o r m a n e k je ostro kritikoval 
uradovanje č e š k e g a namestnika in p o s a m i č n i h okr. 
glavarjev na Č e š k e m ter zlasti toži l , da se pri pol. 
upravi nedopustno protež ira plemstvo. Neki princ 
H.;honlohe-Schu"ingsfu>Bt je vstopil 1. 1838 v drž . 
Rlužbo in bil pet let potem že okrajni glavar, grof 
C ho tek je po dveletnem s lužbovanju postal namest­
n i k i tajnik, grof TrautmannsdortT v istem č a s u 
okr. glavar. Grof Montecuccoli je preskoči l devet 
koncipistov, grof Thun trideset koncipistov neple-
m e n i t a š e v ! ( K r o n a v v e t t e r : Ker so vsi plemiči pa­
metni ljudje! S t r a n 8 k y : Komur da Bog plemstvo, 
temu da tudi s l u ž b o . K r o n a w e t t e r : Komur da 
Bog s l u ž b o , temu da tudi pamet) 

Grof P a l f f v je grajal razmere pri zastav­
ljalnicah in dokazal, da pobirajo zastavljalnice po 
14, 17 in 20*/», k * ' je v o č i t n e m nasprotju z za­
konom o oderuš tvu . 

Posl. P f s i f e r je navajal sveto pismo v dokaz, 
da so že asirski kralji » p o š t o v a l i jezikovno ravno­
pravnost, v Cislitvanski pa se še vedno ne. Opo­
zarjal je na to, da se ministerijalni ukaz glede je­
zikovnih razmer pri p o l i t i č n i h uradih ni razglasil 
v dež . zakoniku in pozabil. Če ni dobiti uradnikov 
in profesorjev, slovenskega jezika popolnoma z m o ž ­
nih, je nzrok to, da Slovencem ni dana prilika, se 
izobraziti v svojem jeziku. Boljše s lužbe so domena 
n e m š k i h uradnikov in vrh tega se plemstvo nedo­
pustno protežira. 

Posl. dr. K r o n a v v e t t e r je govoril o du­
najski prostituciji, ž i g o s a l policijo in tiste, ki iz 
gole seb ičnos t i nasprotujejo temu, da bi se žensk.< ra 
odprle nove s lužbe . 

Posl. dr. K ne ne h o c h je govoril o gorenje-
av.strijskih potrebah, posl. dr. S c h e i c h e r pa je 
zahteval, naj se prek l i če Kielmanseggov ukaz in 
naj se podržavi jo zavarovalnice zoper nezgode. Ko 
je govoril še vladni zastopnik, se je razprava pre­
trgala. 

Posl. S t e i n e r je nujno zahteval, naj bodo 
vsa uč i t e l j ska mesta tudi na Ženskih šo lah dostopna 
m o š k i m . 0 tem predlogu se je unela daljša debata. 

Institutka. 
(Spisal Fr. G. Kosec.) 

(Dalje.) 

Ida ji ni vedela kaj odgovoriti; hitro se je 
poslovila in jezna o d š l a . 

„ H m , francosko, l a š k o . . . hm I š i v a t i , 
krpati, to je glavno! Al i naj nosim vsako luknjico 
k š i v i l j i ? H m ! — to bi morala biti grofinja!4* 
jezila se je teta š e dolgo po Idinem odhodu, m o ž 
ji je pa pritrjeval. 

„ Neumnost, pravim, so te dunajske d e k l i š k e 
š o l e ! Usta v raz l i čn ih jezikih pači t i , pa šarit i z na-
š e m a r j e n o obleko, to se u č e , drugega n i č . Doma naj 
bi bila ostala, v slovenskih š o l a h , — a ne na 
Dunaj . . . neumnost!" 

Ida pa je hitela k botri, bogati krčmar ic i , ka­
tera jo je vedno posebno ljubila. 

« 0 b , to si lepa, to si lepa!" — vzkliknila je 
debelnhasta k r č m a r i c a ter j i s svojimi bujnimi ustni 
cami pritisnila na obe lici zapored par š i rok ih po­
ljubov, da je njeno cmokanje kar odmevalo. „ O b , 

J pri nas, v tem pustinarskem trgu pa smo š e tako 
zaostali! Nobena se ne zna tako pripravno o b l e č i ; 
— ob, res tako T i stoji obleka, kakor bi bila ulita 
na ž i v o t . — Pa seve, kdor zna ter vidi druge, se 
ž e lahko! No čaj , sedaj imamo Tebe; povedati nam 
boš morala, kako ne to in ono naredi, kaj je modno 
in elegantno . . . oh, Idka, tako sem vesela, da si 
priš la domov, — pa eeMi vender, d u š i c a !" 

K r č m a r i c a jo je posadila na š i roko zofo, pa 
brzela okoli Ide, ki ni prišla do besede ter govorila 
in govorila. Potem je stekla v kuhinjo ter se za 
nekaj hipov vrnila. 

„ P o k o s i t i moraš malo naš ih povitic, katere 
sem spekla ravno s i n o č i ; jutri bo praznik in ljudje 
jih zahtevajo. Pa je križ s to peko I — Saj vse 
natanjko premerim koliko po l i čev moke vzamem, 
koliko per i šč soli, koliko drožja itd., pa mi čas ih 
vender le n o č e prav vzhajati. Veš kaj Ida, ko bom 
p r i h o d n j i č pekla, mi boš malo posvetovala, kaj ne ? 
— Saj vem, da si se na Dunaji vsega n a u č i l a . — 
N6, sedaj pa malo prigrizni . . . katero h o č e š — 
medeno, rozinovo, l e š n i k o v o , orehovo, — kar o d r e ž i ! 
— Vidiš , to-le je pa malinovec d o m a č e g a pridelka. 
V jeseni sem ga napravila dvajset velikih steklenic; 
— ali malo kalen je letos, ne vem, kaj sem zagre­

š i l a ; — letos boš pa š e T i poleg, kaj ne? — Po­
kusi !" 

Ida je jela, in pila, pa prikimavala, zakaj zgo­
vorna botrijca je ni pustila do besede, kar pa je 
bilo Idi prav ljubo; saj bi ji morala sicer priznati, 
da vsega tega, o č e m e r želi krčmar ica sveta in po­
moč i , ona kar n ič ne razume . . . 

T i ljubi Bog, k a k š n i nazori ! — Torej srajce 
š ivat i , raztrgano perilo krpati, krila delati, kuhati, 
poči , malinovec pripravljati . . . to naj bi se bila 
uč i la v institutu, da bi imponovala tem ljudem?! 

O busolah, elektroforib, kompenzacijskem ni ­
haju, — o progresija h, permutacijah, rentnih r a č u ­
nih, — o rizopodib, celenteratih, artropodih, molu-
skib, — o teoriji Rousseaua, o pomenu Lockeja, 
Pestalozzju Lindtnerja, — o n e m š k i h romaniikih, 
klasikih, simbolikih, — o italijanskih humanistih, 
francoskih rejalistih in naturalistih, — oh, o vsem 
tem in š e o m a r s i č e m drngem pa je ne p o p r a š a 
n i h č e , prav n i h č e ! — Koliko bi vedela o tem govoriti! 

Tako se je godilo Idi prvi teden njenega b i ­
vanja doma. Zlovoljna je bila in užal jena . Drogi 
teden je ostala pri domu, pogovarjala se z materjo, 
n a j v e č pa čitala. Mati je im*r!a zmeraj dovelj opra­
vi la: sedaj v kuhinji, sedaj v kleti, p ton pri poslih 



Posl. L i e n b a c h e r je interpeloval, ali misli, 
predsednik da je treba voliti predsedstvo v vsakem 
zasedanju posebe ali le vsakih Šest let. Predsednik 
Chlumeckv je odgovoril, da vsakih 6 let. 

Prihodnja seja bo j n t r i . 

V I J u b l j a t l l , 19. decembra. 
H r v a t s k a narodna stranka btje h o č e pre­

mi niti svoje ime in se bode v b o d o č e imenovala 
liberalno, kakor se imenuje vladna stranka na Oger-
skt m. Nas lov narodna stranka jej pač ni v e č prijal, 
kajti pravic hrvatskega naroda stranka že dolgo ne 
brani Seveda ime liberalna pa tudi zanjo ne bode 
primtrno, ker pod njo ne cvete svoboda, t e m v e č je 
pripravljena podpirati vlado v vseh njenih policij­
skih naredbah. B.iš v vprašanju o niadjarskih za­
stavah je dovolj jadno kazala, da ni niti narodna 
niti libetalna. N / n liberalizem je popolnoma po-
dolen liberalizmu ogerske vladne stranke in avstrij­
ske zjedinjene levice, ki tudi h o č e t a veljati za li­
beralni. P r i č a k o v a t i je celo, da na Hrvatskem v 
Svojem hrepenenju p:i posnemanju Madjarov tudi 
poskusijo s podobno cerkveno politiko, kukor so na 
Madžarskem. Na Hrvatskem bi najbrž še. glaj^e š l o , 
ker ban ima vedno v saboiu v e č i n o , k a k o r š n e si le 
žeh. Govori se, da tudi premembo imena vladne 
sfr.mke najbolj žel i ban sam in bodu to najbrž v 
B u J i m p e š t i naslikal kot velik uspeh svoje politike. 

Z m a g a r u s k e diplomaci je Sultan je dovol I, 
da vsaka velevlast poŠljs š e po jedno vojno ladijo 
pre! Carigrad, toda Auglež i tega uspeha evropsko 
diplomacije niso vedeli. Sprva je bila n a m r e č Anglija 
sprož i l a armensko vprašanje , ang l e ška vlada je imela 
prvo besedo in v Loudonu so mislili, da bodo tudi 
Imeli kaj koristi. Kmalu je pa vodstvo orijen'ske 
pt liiike Angležem izvila iz rok Avstrija. Grcf Go-
1 U C ! I L \ V ki in avstrijski veleposlanik v Carigradu sta 
imela prvo besedo, To je v Angliji vzbudilo veliko 
nevoljo in zg'uilo je navdušenje za armenske stvari. 
Ko so pa >e.V.lasti jele tahtevatij da smejo poslati 
š e po jedno vojno ladijo pred Carigrad, je pa Ru< 
sija d< bi'a prvo besedo. Zastonj so dolgo velevlasti 
priganjale T u r ijo in jnj pretile. Govorilo se je celo 
o ultimatumu, kater« mu se pa Rusija ni hotela pri 
družit i . Sultan se za vso ni n ič zmnnil in bati se 
je že bilo popolne b lamažo . V tem kr i t i čnem tre­
nutku pa pride k sultanu ruski veleposlanik Nniduv 
in sultan je t«koj dovolil. O b č n o se to zmatra za 
zmago ruske diplomacije nad a n g U š k o . Londonski 
časopisi hudo zabavljajo. Salisba y pa ne mara več 
sl išati o aruimskem vprašanju , niti v ..prejeti ui več 
hotel neke armenska deputacije. 

Dogodki v T u r č i j i . Vstali v Zejtunu so 
ii"'..'la zadnje dni požga l i in oropali deset vasij in 
pobi 266 ljudj, nad 100 jih pa p o š k o d o v a l i . Pre­
bivalci SOSednih krajev beže v druge kraje. Več bo­
gatejš ih Ijudlj iz Armenije je Sadnje dai pralo v 
Carigrad, ker v Armeniji niso bili več varni« Tudi 
na Kreti so poslednji čas bdi boji mej v s taš i in 
VOJaki i u je b lo na obeli straneh več ubitih in 
ranjenih. Govori se pa, da v Carigradu resno 
mislijo vpeljati refjrme v M ikedoaiji, d* bi vsaj 
make 1 n ko vprašanje za nekaj časa Spravil) a sveta. 
Stvor pa ni lahka, ker v Makedoniji biva več na-
todnostij, ki so ilrugt drugi nasprotne in se to na-

na vrtu in v hlevih pri kravah, voleti in konjih. 
Da ii se ni sama dotaknila skoro nobene stvari, bila 
je vendar povsod poleg: tu je nadzoiovala, ondi 
Svetovala, ukazovala, opominjala in zopet drugej 
k.t. I i Vse je videla in vedela. Ker je bil o č e na­
vadno z doma po svojih opravkih kot ve le tržec z 
žit'.m i n soč iv jem, pri čemer mu je pomagal Idin 
star jši brat Tone, morala je mati doma gospodinjiti 
in gospi.d i riti. 

Minul je tudi drugi teden; Ida je preč i ta la že 
vso knjge, katere so ji bile neznane v pičli o č e t o v i 
kuj /.niči in zače la se je kruto do lgočas i t i . 

„Oh, Tilka, kako hrepenim po Tvoji družbi , 
— nazaj po veselih uricah v institutu! Zaman!" 
— tako je pisala parkrat na Dunaj, pri tem pa 
pretakala solze. — Kaj naj li p o č n e ? — Mari naj 
Sncva j 'me sf udova ti kemijo, liturgijo. . . ? ! — Oh 
JJog, š e na Dunaji ji je bilo s t rašno , zoperuo to su­
hoparno u č e n j e ! 

Pohaj 1. ovala je cel dan, preti kala vse kote, 
postajala v kuhinji, v kleti, v ž i tn ic i , v hlevu, — 
povsod je ' . la preganjajoča si dolge ure. 

In tako se je zgodilo, da je stopila nekega 
dne mati k Idi ter ji š e p n i l a na uho: „ O i t a u i tu, 
pa pazi, da bode kuharica porabila v s o moko za 

sprotstvo od zunaj podpihuje. Seveda, č e bode 
Turč i ja resno voljo imela, bode ž e kaj storila, po­
sebno ker ve, da se jej Srbije in G r š k e ni p r e v e č 
bati, ako u s t r e ž e že l jam Bolgarov. Zabavljali bodo 
p a č v Atenah in Belemgradu, a vojne ne bodo za­
če l i , za to j im manjka denarja. 

I t a l i j a n s k e ž e l j e po A l b a n i j i . Ž i za č a s a 
r u s k o - t u r š k e vojne so Albanci hrepeneli po prievo-
jenju Albanije. Tudi sedaj Italija o b r a č a posebno 
pozornost na t u r š k e zadeve in to jedino zaradi 
tega, ker se nadeja, da jej jedenkrat za p l a č i l o pri ­
pade Albanija. Albanci so n a m r e č po jeziku Romani 
in zatorej mislijo Italijani, da imajo do nje nekaj 
pravice. V Italiji se je osnovalo neko d r u š t v o iz­
seljenih Albancev, katero ima namen gojiti zveze s 
svojo domovino. V resnici je pa to d r u š t v o le ne­
kako orodje italijanske vlade iu mej Albanci raz­
š irja misel, da je njih jedina r e š i t e v zjedinjenje z 
Italijo. Te dni je to d r u š t v o izdalo neki poziv, da 
velevlasti naj delujejo za samostojnost Albanije ali 
pa za n eno zjedinjenje z Italijo. — Če bi se Italiji 
posreč i l a nje namera, požr la bi zopet mnogo Slo­
vanov. V Albaniji niso le Romani, t e m v e č je v e č i n a 
prebivalstva prav za prav slovanska, zlasti krepki 
gorski rodovi so vsi Slovani. 

N a č r t z a k o n a p r o t i i g r a l n i c a m Belgijski 
minister L",eune je bil zbornici predloži l n a č r t za­
kona proti igralnicam. S tem zakouoin pa ne bode 
n i č , ker ima a n g l e š k i milijonar Norih, ki hoče v 
Oateudu igralnico osnovati, preveč upiivmh zagovor­
nikov. Dunajska „I le ichspoat" trdi celo, da je naj -
up l ivne j š i zagovornik te igralnice kralj Leopold sam. 
Seveda odgovornost za resnico te vesti moramo 
p r e p u š č a t i dunajskemu protisemtakemu listu. 

N e m š k i cesar in knez B i s m a r c k . Te dni 
je n e m š k i Cesar Viljem nakrat obiskal kneza B i s -
mareka. N kateri mislijo, da je to v zvezi z bl iža­
j o č o se petindvajset letu ico n e m š k e g a cesarstva, ki 
je največ delo Bismarckovo. Verojetneje je pa, da 
je cesar še l v Friediich miha k Bismarcku po svete, 
kako bi unič i l socijalne demokrate. Kar je dosedaj 
storil proti njim, je le p o v e k š a l o nj h popularnost. 
Ne le od socijalnih d mokratov, t e m v e č še od drugih 
strank se obsoja postopanje cesarjevo. Posebno je 
v rezkih besedah to storil v d r ž a v n e m zboru pri 
Btaš j u ž u o n e m š k e ljudske stranke Hausmann, ki je 
zlasti tudi surovo govorjenje vojnega ministra ož i ­
gosal. Grajal je, da cesar govori, kadar ni zraven 
svetovalcev krone, ki bi govore priredili. Najpo 
m e n l j i v e j š e je pa, da se noben poslanec ni oglasil, 
da bi branil cesarja in vlado. K a k š n e svete je dal 
Bismarck cesarju, se najbrž ne bode izvedelo. Vse 
kako je pa k a r a k t e r i s t i č n o , da cesar mora obiska 
vati kaneelarja, katerega je bil tako samovoljno od­
pravil. Stari Bismarck je pač grajal marsikaj, kar 
se je storilo od takrat, ko on ni več na krmilu. 

Volilna pravica stalnih učiteljev. 
„ U č i t e l j s k i T o v a r i š " p i š e : Vlogi , kojo je u č i ­

teljsko d r u š t v o l o g a š k e g a okraja vloži lo pri okraj 
nem glavarstvu radi o b č n e volilne pravice, imela 
je takoj dobre posledice. C e r k n i š k o ž u p a n s t v o vpi-
talo je v volilni imenik tudi t a m o š n j a gospo la uči­
telja, a gospodu kapelanu L a v r e n č . č u to m ugajalo. 
Ker je ž ive l š e vedno v mislih, da uč i te l j nima 
pravice voliti, je reklamoval. Okrajno glavarstvo pa 

testo, pa da raztrese jednakomerno po razvaljanem 
rozine, smetano, jajca, sladkor . . . Zdi se mi, da 
kuhar ca ni povsem p o š t e n a " . 

H a je ostala celo dopoluine v kuhinji ter 
pomagala skoro nevede in nehote to in ono, — 
mati pa je nadzorovala mej tem drugej. 

Zopet drugo pot, p o č e t k o m tretjega tedna, je 
priš la š iv i l ja , da napravi deklam in kubarici | nova 
krila 

R Pogovori se T i ž njo, pa ostani pri njej, 
morda treba kaj pomagati!" — dejala ji je zopet 
mati in Ida — kaj je hotela, saj ni vedela kam s 
č a s o m ! — je rada storila, kar je že le la mati. lu 
vrezovali sta s š iv i l jo , ki je bila jako gostobesedna 
in prikupljiva, na pol kmetska, na pol gospodska 
punica, ter s t š i v a l i razne kose prav cel teden, da 
je bilo veselje. — Ida se je bila v insttutu n a u č i l a 
sukati iglo pri umetalnem uš ivanj i zaznamovaluih 
črk, vezenji pisanih robcev, sestavljanji uzorcev in 
modelov itd., trebalo ji je le š e p r a k t i č n e igline 
uporabe Te pa se je pod prijaznim navodom š i v i ­
lj i nem polagoma, a dobro pr iuč i la . V pogovoru o 
tem iu onem kroju, o tej iu oni noviteti v modi 
umela ji je š iv i l ja povedati, počasi vse skrivnosti 
š i v a n k a r s t v a , Ida se je jela ž i v a h n o zanimati in pri 

je zavrglo d o t i č n o p r i t o ž b o ter dalo s l e d e č e p o u č i l o : 
. . . » l e t o tako (gospod L a v r e n č i č je bil reklamoval 
tudi zoper mnogo posestnikov, a ona razsodba naa 
ne mika) se ne more ugoditi daljni zahtevi p r i t o ž ­
nika, da se iz vol I nega imenika z b r i š e t a P i l R u ­
dolf, uč i te l j v Cerknici, in Juvanc Ferdo, uč i t e l j v 
Cerknici, ter se ta zahteva odklanja is naslednjih 
vzrokov: V s l e d d o l o č i l a § 1 . š t . 2 o d s t a v a k f 
o b č i n s k e g a v o l i l n e g a r e d a s a K r a n j s k o 
i m a j o v o l i l n o p r a v i c o z a o b č i n s k i z a -
s t o p t u d i — n a č e l n i k i — i n v i š j i u č i t e l j i 
o b č . l j u d s k i h š o l . Ker so se v zakonu uvedli 
poleg n a č e l n i k o v (to je po sedanji nomenklaturi — 
naduč i t e l j ev ) tudi z besedico „ i n " višj i uč i te l j i kot 
oprav ičen i o b č i n s k i volilci, se ima smatrati, da po-
menja izraz višji uč i t e l toliko kot stalno n a m e š č e n i 
u č i t e l j , ter se je izraz „višj i uč i te l j" rabil le zaradi 
tega, da se s tem o z n a č i stalno n a m e š č e n i uč i te l j 
(po tedanji nomenklaturi „Lthrer oder angestellter 
Lehrer"), ter da se je loči l od š o l s k e g a p o m a g a č a 
ali poduč i t e l ja (sedaj prov izor i čuega uč i t e l ja ) . Vsled 
tega mora se stalno n a m e š č e n i m u č i t e l j e m pripo-
znati po navedenih postavnih do loč i l ih volilna pra­
vica ne samo za d e ž e l n i z b o r , ampak tudi za 
druge postavne zastope, osobito ker bi bilo k r i ­
v i č n o , ako s m e posestnik, ki p lačuje 5 gld. 
davka, voliti, stalno u m e š č e n učitelj pa ne." Staro-
tršk i , po ogromni več in i konservativni odbor pa ni 
hotel vpisati tam s l u ž b u j o č a učite l ja v volilni ime­
nik, vsled č e s a r sta ae gospoda t o v a r i š a pr i tož i l a 
ter dobila s l edeč i odlok: Vs led Vaše pri ž u p a n s t v u 
v Starem trgu v l o ž e n e reklamacije z due 23. vino-
t >ka t e k o č e g a leta, d i bi se v p a d i v volilski ime­
l i k obč in Stari trg za volitev volilnih m o ž za de­
ž e l n e g a poslanca, do loča c. kr. okrajno glavarstvo 
na podlagi § § 10. iu 15. volilnega reda za d e ž e l n i 
zbor kranjski iu v smislu § 1. št. 2 odstavek f 
o b č i n s k e g a volilnega reda za Kranjsko: „ V a š i rekla­
maciji se ugodi, ter ste se tu uradno vpisali kot 
stalno n a m e š č e n i uč i te l j š t i r i razredne ljudske š o l e v 
Starem trgu pri Ložu v volilski imenik o b č i n e Stari 
trg za volitev poslancev v deželni zbor; to pa is 
naslednjih vzrokov: Glasom določ i la § 1. š t . 2 od­
stavek f o b č i n s k e g a v o l i l n e g a reda za Kranjsko, 
imajo volilno pravico za obč insk i odbor tudi n a č e l ­
niki in višji uči te l j i o b č i n s k i h ljudsk.h uč i ln i c . Glede 
na to, da so se navedli v zakonu zraven n a č e l n i k o v 
ljudskih šo l t j . sedanjih naduč i t e l j ev tudi višj i 
uči te l j i kot volilci, se ima smatrati, da pomenja 
izraz „višj i" uči te l j toliko kot stalno n a m e š č e n u č i ­
telj, ter se je izraz „višj i učitelj* v zakonu rabil 
le zaradi tega, da se a tem o z n a č i stalno name­
š č e n i učite l j (angestellter Lehrer) ter loči od š o l ­
skega p o m a g a č a (Schulg+ditlfeo) ali poduč i te l ja , to 
je sedanjih prov i zor i čno nam š č e n i h u č i t e l j e v , k i 
niso bili stalno n a m e š č e n i (defi litivni). Vsled tega 
mora se Vam priznati volilna pravica za volitev v 
d e ž e l n i zbor, kakor tudi za druga postavna zastop­
stva, kot o b č i n s k i odbor in državni zbor. S tem se 
o b v e š č a tudi ž u p a n s t v o v Starem trgu. C . kr. 
okrajno glavarstvo v Logatcu, dne 25. vinotoka 
1895. — Dell Cott, m. p. 

Dnevne vesti. 
V L j u b l j a n i , 19 decembra. 

— (Repertoir slovenskega gledališča.) 
Danes se bode pela Humperdinckova lepa opera 
„ J a n k o i n M e t k a " , ž - l e t i bi pač bilo, da bi 
vzlic b l i ža joč im se b o ž i č n i m praznikom bilo gleda­
l i š č e danes bolje obiskano, nego pri prvih dveh 
predstavah te opere, zlasti ker je „ D r a m . d r u š t v o * 
ž r t v o v a l o za insceniranje jako lepe novce. V soboto 
se bo, kakor smo ž e naznanili, predstavljala š t ir i -
dejanska ljudska igra s petjem „ B r a t M a r t i n " , 
o kateri smo uverjeni, da br> o b č i n s t v u jako uga-

tem č i s to pozabila na svoj d o l g č a s . — Ko sta na­
pravili obleke postom, prinesla jima je mati š e cel 
zavoj kotenine. In zopet sta se lotili primerjanja, raz-
rezovanja in s e š i v a n j a raznih srajc, h lač , spodnjic itd. 

Na Idino prošnjo naroč i l je o č e „Modni list" 
in po njem sta š t u d o v a l i raz l i čne kroje, n a č r t e , 
uzorce, slike itd. 

Ida pač ni vedela, da je Šla nevede' v past, v 
katero jo je zvabila skrbna in — p r a k t i č n a mati, 
ki je gojila v srci mnenje brata č e v l j a r s k e g a mojstra: 

„ N e u m n o s t , pravim, so te visoke d e k l i š k e š o l e 
na Dunaji za S l o v e n k o ! — Kuhati, š i v a t i , go­
spodinjiti mora znati predvsem naše dekle, č e h o č e 
biti kdaj dobra gospodinja pametnega Slovenca 1* 

Šivi l ja je odš la , p u s t i v š a nekaj z a č e t e g a i n 
o z n a č e n e g a dela, kar je Ida sama s k o n č e v a l a . — 
D o l g č a s j i ni bilo v e č , saj je imela odslej vedno 
dovelj opravka. Sedaj ž e ni mogla več držat i k r i ž e m 
rok; zmeraj si je poiskala dela ter nadomestovala 
pri naporne j š ih opravilih svojo mater. 

Z veseljem se je lotila domaČih gospodinjskih 
opravkov in bila nekam ponosna, kadar se j i je 
dobro obneslo. Nikdar ni ob'utila tako sladkega 
z a d o š č e n j a in samozavesti v institutu ob svojih dolgo­
č a s n i h knjigah! (Đa'je prih.) 



jala, ker je m i č n a in zabavna ter pisana s pravim 
humorjem. D a a a j č a n o m ae je tako priknp la, da je 
pri vsaki predstavi Rtjmundovo g l e d a l i š č e raz­
prodano. 

— (Diletantska predstava na korist d r u ž b i 
BV. Cirila in Metoda.) V ponedeljek amo priob­
či l i pojasnilo odbora š e n k l a v š k o • f ranč i škanske po 
d r n ž n i c e družbe sv. Cirila in Metoda glede name­
ravane diletantske predstave. Ker se v nekaterih 
krogih n a p a č n o t o l m a č i to pojasnilo, naj izpregovo-
rimo nekoliko besed. Kakor znano so nedeljske 
predstave v n a š e m g l e d a l i š č u vedno najbolje ob 
iskane. Z ozirom na ogromne utroške, katere ima 
g l e d a l i š č e , je absolutno n e m o g o č e , da bi moglo iz 
hajtdi, ko bi oddalo jedno nedeljo. Sicer pa tudi 
nikakor ne gre, da bi ni jedno narodno d r u š t v o 
pomoglo s tem, da bi drugemu prav tako v a ž n e m u 
č e ne š e v a ž n e j š e m u d r u š t v u delalo š k o d o . Zttega-
delj je bilo s ta l i šče , na katero se je postavilo 
„ D r a m . d r u š t v o " , povsem korektno, temboli, ker bi 
bilo g leda l i šče razprodano, tudi ko bi se diletantska 
predstava priredila šele po sezoni. Cenjene dime, 
ki so prirejale diletantsko predstavo, naj to b l a g o ­
hotno uvažuje jo in n i j prirede predstavo na pr. na 
Velikonočni ponedeljek. 

— (Razsvet l java v „ N a r o d n o m domu". ; 
Kakor znano, bode „Narodni dom" v Ljubljani na­
pravil lastno razsvetljavo, dokler se ne Upelje mestna 
e l ek tr i čna razsvetljava. D o t i č n e stroje, ki so že na 
potu v Ljubljano, posodila je tvrdka Sieraes & Italske 
na Dunaju in sicer: l ežeč lokomobii kres koles, 
Zgrajen za napetost 7 atmosfer, ki ima dva z a m a š ­
njaka s premerom 1750 milimetrov; nedalje jedno 
dinamo m a š i n o , ki daje e l ektr i čne toke za 1 10 Voltov 
in ima zak l jučen meden 56delni komutator, in poleg 
tega š e jed n rezervni dinamo jednake vrste. Ker 
je v poslopju samem za razsvetljavo že vze priprav­
ljeno, vsi prevodniki p o l o ž e n i in ker so tudi sv.til-
nice v e č i n o m a že gotove, upati je, da b de v prav 
kratkem času vsa naprava fuukcijonirala. Parno m a ­
š i n o in dinamo postavil bode odbor v sravbinsko 
barako, katero je v ta namen stavbeni mojster g. 
Z u p a n č i č d r u š t v u brezp lačno prepusti). 

— ( P o š t n o vodstvo) nam p i š e : Povodom 
izrednega p o m n o ž e n e g a p o š t n e g a prometa v b o ž i č n e m 
Času, se bodo od 19. do 24 t m. podaljšale uradne 
ure pri tukajšnj i predaji poš i l ja tev vozne poš te , in 
sicer tako, da se bodo od 8. ure zjutraj do 7. ure 
Zvečer brez presledka vzprejemale poš i l ja tve . Ob­
č i n s t v o se zaradi tega z ozirom na svoj lastni pr d, 
kakor tudi na to, da p št i omogoč i njeno t e ž a v n o 
nal go lože in ugodne j še rešit i , nujno prosi, da ko­
likor m o g o č e že v dopoldanskih urah ali vsaj kmalu 
popoludne poš i l ja tve na pošto prinese, ako žel i , da 
se iste takoj isti dan odpošl jejo . Da gredo poš tne 
manipulacije hitreje in lažje od rok, se priporoča, 
da so zavoji obsegu, teži in daljavi pota, katerega 
imajo nanditi , primerno tidno in trpežno narejeni 
in imajo n a t a n č e n in raz ločen naslov. Naslov sam 
nuj se zap i še naravnost na papir, platno ali v kar 
Be je blago zavilo; če bi pa to ne bilo m o g o č e , naj 
Se naslov na poši l jatev prišije ali pa tako prilepi, 
da se oel naslovni listek dobro in trdno drži, ni­
kakor pa ue zadostuje naslov s p e č a t n i m voskom 
na pečat i . Z >'o se priporoča, da se tudi v poši l jatev 
samo pridane še jeden n a t a n č e n naslov, ker je potem, 
ako se j o odpre, pošt i m o g o č e , dostaviti jo tudi v 
tem sluč . i ju , če se je zunanji naslov zgubil ali pa 
tako rbrisal, da ga ni m o g o č e več brati. Tudi je 
že le t i , da strauke spremn ce pravilno napiše jo in 
natanko naznanijo vsebino, da so jim ne delajo ovire 
pri predaji. Da bode m o g o č e dohajajoče poš i l jatve 
h i t r e j š e dostavljati, se posamezne stranke vljudno 
prosijo, da dostavljalca p o š t n i h poš i l jatev kolikor 
m o g o č e hitro in nemudno odpravijo t, j . hitro pod­
p i še jo oddajne listke in poravnajo p o š t n e pristojbine; 
kajti vsako tudi najmanjše zadrževanje zavira ob-
ču no ves promet. 

— (Pohlevno v p r a š a n j e ) Piše se nam: Ali 
80 res v Ljubljani že popolnoma izumrli oni možje , 
k i H O nam čist i l i v zimskem času ceste? Skoro bi 
Človek mislil, da je tako, ako pogleda na grozno 
blato, po katerem nam je hoditi! Ž dimo, da se 
merodajni faktorji vzbudijo iz svoje a p a t i č n e letar­
gije, prtdno vsi utonemo v blatu — Več tacih, ki 
morajo mnogo hoditi po mestu. 

— ( Š k o f j e l o š k a č i t a l n i c a ) imela bo v ne­
deljo 22 t. m. ob 7. uri zvečer redni občni zbor z 
o b i č a j n i m vzportdom. 

— V »Gorenjski Sokol".) Iz Kranja se nam piše 
15. t. m. Danes dopoludne je deputacija osnovalnega 
odbora „Gorenjskega Sokola": gg. F . Omersa F. Sa-
jovic in G. Eržen š l a k zavednim m e š č a n o m prosit 
j ih , naj pristopijo „ S o k o l u " . Težka bila je nahga 
deputacije, toda pot jej je olajšal sobotni „Narod" 
za kar se njega dopisniku g. M . iskreno zahvalju­
jemo, kajti zavedni Slovenci starega Kranja vzpre-
jeli so deputacijo z velikim veseljem in pristno 
n a v d u š e n o s t j o , ter obljubili vsi podpirati prekoristno 
in ž e zdavnaj zaže l j eno druš tvo . Zagotovljeni smo, 
da bode d r u š t v o lahko in z velikim uspehom delo­
valo na narodnem polju, ker se mu je obljubila 
p o m o č od vseh stranij. Veliko n a u d u š e n j e nastalo 
je tudi mej onimi d r u š t v e n i k i , kateri so se do sedaj 
oglasili in komaj pr ičakuje jo dneva, s katerim se 
z a č n e telovadba. Da so to zamore č i m prej d o s - č i , 
sklical se je že občni zbor na dan 22. t. m. popo 
ludne ob 3. uri v gostilno g M .v.-rja mL, h kate­
remu se vabijo v prvi vrsti gg. m e š č a n j e mesta 
kranjskega, nadalje pa vsi somiš l j en ik i cele Gorenj­
ske. Na dnevnem reda so: Osnovanje odbora, pred­
lož i t ev pravil in razni nasveti. 

— ( O b č i n s k a vo l i t ev v N o v e m m e s t u ) 
P i š e se nam : Pri vontvah v mestni zastop, katere 
M I se vrš i le dne 17. in 18. t. m., postavila je samo 
narodna stranka kandidate in so bili vsi skoro so­
glasno izvoljeni in sicer sledeči gg : A g n i č Andrej, 
posestnik in kleparski mojster; dr. D e f r a n c e s c h i 
Peter, priiiianj bolnice usmiljenih bratov; F a j d i g a 
Ignaciji, c. kr. profesor; G o l j a Ljudevit, c. kr. dež . 
sodnije svetnik; G u š t i n Adolf, posestnik in tr­
govec; K o s Anton, posestnik in k r č m a r ; K o š i č e k 
J o ž e , posestnik in k l jučavn ičarsk i mojster; K r a j e c 
Ivan, posestnik, tiskar iu trgovec; M e b o r a Janez, 
ponestuik, pekovski mojster in trgovec; M r a m o r 
Mih.i. posestnik in strojarski mojster; P a u s e r 
Adolf st, posestnik in trgovec; P e r k o Franc, po­
sestnik in trgovec; dr. P o z n i k Albin, c. kr. notar 
in posestnik; R o s m a n n Karol, posest n k in go 
s t i l u i č a r ; S k a l e Otmar, c. kr. ž i v i n o z d r a v u i k ; dr. 
S c b e g u I a Jakob, advokat in posestnik; S k e r I j 
Ivan, c. kr. dež . sod. svetnik in U me k Vinko, po-
sesestnik in mizarski mojster. Kot namestniki so 
pa: D u r i u i Viktor, posestnik in trgovec; F e r l i č 
Janez, posestii'k; J a z b e c Jože , posestnik; K a 
š t e l i c Franc, posestnik; K o š i č e k Franc, posest­
nik; M o b a r Martin, c. kr. vodja pom. uradov v p. 
in posestnik; P a u s e r Adolf ml,, trgovec; S e i d l 
Franc, posestnik in trgovec in S u r z J . N. posestnik 
in trgovec 

— ( P o d r u ž n i c a sv. C i r i l a i n M e t o d a n a 
V r a n s k e m i priredi na dan 29. t. m. v S -n r akovi 
gostilni ob 6. uri zvečer o b č n o zborovanje z običaj-
u m vzporedom. 

— ( S a m o m o r ) Dne 18. julija se je v celj­
skem hotelu nstrelil neznan č lovek , ki je bil ob lečen 
z duhovsko obleko. Š e l e sedaj se je sodno dognalo, 
kdo je bil samomorilec B i je to kaplan v Scbaef-
fernu bhzu Fiiedberga V. L enliart. Kakor znano, 
ae je zatrjevalo, da je bil samomorilec potepuh, ki 
je bil le o b l e č e n z duhovsko obleko, a sedaj se je 
izkazalo, da je bil res duhovu k 

— ( Ć u d n o postopanje t r ž a š k e g a naraest 
n i š t v a ) „ E d m o s i " je iz n a j b o l j š e g a v i r a iz­
vedela, da }•' nau'no ministerstvo ž e r e š i l o re­
k u rz z a r a d i s l o v e n s k i h t r ž a š k i h š o l in 
reš i tev pos ala t r ž a š k e m u n a m e s t n i š t v u ž e p r v e 
d n i m e s e c a s e p t e m b r a , rekureiitje pa se še 
do d a n a š n j e g a d n e n ' s o o b v e s t i l i o t e j 
r e š i t v i in ne vedo. je l i ministerstvo ugodilo njih 
zahtevi ali jo odbilo! 

* ( Ž i v a p o k o p a n a ) Dva delavca sta včeraj 
v Dobliugu pri Dunaju kopala vodnjak. Jama je 
b la že j tko globoka, ko se je jamska stena jela 
trgati in se zemlja hkrati mula na delavca ter ju 
ž iva pokopala. Takoj so se zače la reš i lna dela, 
vender je m.do upanja, da b' delavca bila še živa. 

* (Nezgoda n a ž e l e z n i c i ) Pri postni Stiep 
nak blizu Moravske Ostrovice sta včeraj trči la dva 
vlaka. V e č vagonov je bilo potrtih, strojevodja pa 
se je ubil. 

* (Nenavadna strast.) Rerolinska policija je 
z a s a č i l a nekega mladega m o ž a , ki B O je na ulici 
pr ib l i ževa l na pol odr slun deklicam iu jim skrivaj 
odrezal kite. V njegovem stanovanju je policija našla 
celo zbirko kit. Aretovanec je povedal, da mu je 
glajenje ž e n s k i h kit n a j m d e j š a zabava. S l o v e č i psi-
hijater Krnfft, Ebing se utegne najbolj zanimati za 
ta s lučaj 

* ( N e s r e č a n a m o r j u ) N e m š k i pašnik 
„Athena" je dne 15. t. m. pri kap Mayu pone­
sreči l . Kotel je eksplodiral in ladja so je potopila. 
Utonilo je št ir inajs t mornarjev, rešil i so se samo 
št irje . 

Davila • 
D r u ž b i sv. C i r i l a i n M e t o d a darovali so v 

ime odkupa od običajnih novoletnih in druzih vošči l 
odbornicam Š e n t j a k o b s k o • Trnovske ž t n s k e podruž­
nice: Po š t i r i krone: Gg. Rozman Ivan, čas tn i 
kanonik in mestni župnik , Vonč ina Ivan, 1. mag. 
svetnik, Vrhovnik Ivan, mestni župnik , Zupan Tomo, 
c. kr. profesor; Gospod Kuralt Josip, mestni bran. 
kancelist tri k r o n e ; Po d v e krone: Gosp. Barle 
F r a n č i š e k , mag. kancelist, gd '•. Cvek Amalija, po-
sestnica, gg. Gutnik Anion, mag. kancelist, Hrast 

Janez, mestn. hran. tajnik, Naglic Ivan, mapistr. 
uradnik, Oblak Ivan, mestni kapelan, Pretnar Fran­
č i šek , mestne hraniln. blagajnik, Prežel Ivan, mokar, 
S e ž u n Albert, magistr. uradnik, S o k l i č Ivan, trgovec 
s klobuki; Po j e d n o krono: Gospa Blaznik Aloj­
zija, t rgovčeva ž e n a , gg.: Bradaška Ferdo, mestni 
blagajnik, Debevc Andrej, mag. rač. asistent, Drenik 
Miroslav, davčni eksekutor, Fink Vel ičan , mag. rač . 
oficijal, Frelih Ivan, bran. uradnik, Gorjanc Jakob, 
mag. uradnik, Hribar Ivan, mestn. blag asistent, 
dr. Illner Franč i šek , mestni policijski zdravnik, Jak 
Slavoj, mae. uradnik, Kal i š Ivan, mag. oticijal, dr. 
Kopf.vva Ivan, mestni fizik, Kozjek Ivan ml., Lavr ič 
Marija, krčmarica in branjevka, M.kuš Ivan, mag. 
uradnik, Peti" k, i n ž e n e r , Podgoršek Fran, mestni 
pol komisar, gospa Podlesnik Marija, usnjarjeva so­
proga, R. J . , Sbrizaj Ivan, mestni inženir , S u š n i k 
Evgen, mestne hran. uradnik, Sesek Ivan, II. mag. 
svetnik, Tomec Jakob, 1. mestni komisar, Trdina 
Fran, mag. rač priglednik, Trstenjak Anton, mestne 
hran. kontrolor, dr. Ušen ičn ik Fran, mestni kapelan. 
1. zbirka: 6 5 k r o n . 

U r e d n i š t v u n a š e g a l i s t a je p o s l a l : 
Z a d r u ž b o sv. C i r i l a i n Metoda: Gospod 

Fran K o n š e k v Trojanah (i k r o n , iz nabiralnika. 
» B o g i narod!" Ž .veh rodoljubni darovalci in njih 
nasledniki! 

Knjltovnoat. 
— „ K o l e d a r " za prestopno leto 1890. Veljaven 

sosebno v goriški nadškoi i i. II. letnik. V Gorici , 
1895« Natisnila, izdala in za lož i l i „( i o n s k a Tiskarna" 
A. Gabršček. Str. X L V I U . -f- 128. Cena 40 kr . 
Mimo koledarskH vsebine prinaša t a l ično natisnjeni 
koledar več zanimivih razpravic naslovljenih „ Z g o -
doviuske črtice iz p o k n e ž s n e grofije gor iške in gra­
d i š k e " , spisal S. Kutar. povest „ F i g u r a " , ruski 
spisal Leskov, prelož I Podravski in povest „ l z kri­
žarskih bojev na Poljskem", poljski spisal Klvard 
Zorjan, poslovenil Podravski, 

Dunaj 19. decembra. Trgovinski mini­
ster je v današnji seji predložil poslanski zbor­
nici načrt o b r t n e r e f o r m e . N i č r t o d ­
k l a n j a sledeče zahteve, naj se urede o b l i ­
g a t o r n e p r e s k u s n je p o m o č n i k o v 
in m o j s t r o v , naj morajo t r g o v c i do­
kazati svojo osposobljenost in naj se k o n -
f e k c i j o n a r j e m p r e p o v e d e l a t i 
o b l e k o po v z e t i m e r i , pač p a 
p o o s t r u j e načrt vse d o l o č b e g l e d e 
d o k a z a o s p o s o b l j e n o s t i za obrtnike 
in r a z š i r j a k o m p e t e n c o o b r t n i h 
z a d r u g . 

Dunaj 19. dtcembra. Poslanska zbornica 
nadaljuje danes razpravo o proračunu mi-
uisttrstva notranjih dil. 

Dunaj 19. decembra. Laški poslanci so 
se včeraj iu danes pod predsedstvo m goriškega 
poslanca Hohenlohea posvetovali o ustanovitvi 
laškega kluba. 

Dunaj 19, decembra. Komisija gospodske 
zbornice je zavrgla predlog, naj se proglasi 
agrarni odsek permanentnim, da bi se mogla 
mej počitnicami poslanske zbornice vršiti kme­
tijska enketi. 

London 19. decembra. Vs i tukajšnji 
listi konstatujejo, da je mej Zjedinjeiiimi dr­
žavami in Angleško nastal konti kt skrajno kri­
tičen. Irska liga v Novem V uricu je i/.dala 
oklic, v katerem obeta Zjcdiiijeuim državam 
100.000 vojakov, če pride do vojne z An­
gleško. 

Poslan o.*) 
Javno mnenje ljubljansko se bavi is dlje č a s a s 

uršul inskim samostanom. Skrivnostno se pripovedu­
jejo reči, katerih razsodni ljudie nočejo verovati, a 
se jih toliko t idovra tne j še drže preprosti ljudje. 
Gospod spiritual pri uršul iukah V. K r z e n je po 
tukajšnj ih listih pobijal te govorice ter pretil s tož­
bami. Ali vse kaže, da je s svojim „poslanim11 le 
vlival olje v ogenj. Ker žel imo, da bi že utihnila 
po našem mnenju neosnovana govorica, zato opo­
zarjamo spintuala g. Kržena, naj posreduje, da bodo 
p r i s t o j n i faktorji, do ločno in verodostojno pojas­
nili neke o k o l n o s t i , iz k a t e r i h se je po n a š e m 
domnevanju rodila omenjena nedelikatna govorica. 
Pojasni naj se, zakaj je neki jezuit moral nakrat is 
Ljubljane, zakaj je odstopila bivša predstojnica, 
dasi nje upravna doba baje še ni bila potekla, in 
zakaj se je pri uršu l inkah uvedla najstrožja klav-
zura To je — kolikor smo mogli poizvedeti — 
j e d i n a podlagi ža los tn i govorici. T a naj se izpod­
bija iu ljudje se bodo umirili, s samo g r o ž n j o a 
t o ž b o pa se ne uduše take govorice! 

V e č m e š č a n o v . 

*j Za vsebino tega spisa jo uredništvo odgovorno la 
toliko, kolik .r dalo'u sakoa. 



I z u r a d n e g a l i s t a . 
IsvrAllae aH e lmekaUrn« d r n i b e : Jožefa S e d ­

m a k a posestvo v Nadanjetn sela in Štefana S p e t i m a po­
sestjo v Vovčah (oba v drngift); Matije L a v r e n £ i c a 
posestvo v Postojini; Andreja C o l l e - t a posestvo v Zalogn; 
Antona L a R O J a posestvo v Vovčah in Andreja J a n k o ­
vima posestvo na Kaln (vsa štiri v prvič) dne 23. decembra 
v Postopni. 

Franceta M a m a zemljišče v Sevnici, cenjeno 2154 gld., 
đu l 23. (lerimbra 1895 in 23. januvarja 1896 v Trebnjem. 
Kranret* K r a f i o v c a posestvo v Gornji Brezovici, cenjeno 
8610 gld. in Josipine A n d r o jn a posestvo v Št. Jerneju,, ce­
njeno 100 gld., oba dne 2.'!. dt cembra 1895 in 24. janit-
varja 1898 v Kostanjevici. 

Tujci. 
1«. decembra. 

Pr i Wfm|if>l: Bernhardt, Fritz, ScweighofTer, Kary, 
Korman z Dunaja. — Marki BogUr-Goetschel iz Cbane de 
Fondsa. - Paterni iz Prage. 

Pri l . l o j «lu t Ritossa iz Vicinada. — Uil lmajr , Semen 
iz Trebnjega. 

Pri nvntrl j nkem eicaatrja: Frnz, Petritsch iz Je­
senic. — Cerar iz Blagovice. 

Pr i | u t n r m ko l odvo ra t Cosciancich iz Alberga. 
— Hartmanu it. Trsta. 

Meteorologično poročilo. 
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: 0 \ 3 _ m . £ v 5 s l c a - b o r z a 
dne 19 decembra 1895. 

Skupni državni dolg v notah 99 gld 55 kr. 
Sknpni državni dolg v srebru . . . . 99 „ 70 „ 
Avstrijska zlata renta 121 , 80 „ 
Avstrijska kronska renta 4° 99 , 75 , 
Ogerska zlata renta 4°/ Q 121 „ Bo , 
Ogerska kronska renta 4' 0 97 , B5 B 

Avstro-ogerske bančne delnice . . . . 978 , — „ 
Kreditne delnice 353 „ — , 
London vista 121 , 10 n 

Nemftki drž. bankovci za 100 mark . . 59 . 32' / , » 
20 mark 11 , 86 . 
20 frankov 9 „ •JO'/, m 

Italijan oki bankovci 44 „ 20 , 
C. kr. cekini 5 . 74 

S t a n o v a n j e 
z 2 sobama, kuhinjo itd. itd. Mi l F n i o i i M k i 
«a«-Mli l i l e v . H v II. nadstropju « e < I « I C I M N 

1. I t k l » r i i rar| « * iu I S1M». (1686) 

( n vebarce u ) se v z p rej mej o v stanovitno delo 
proti dobremu plaoilunpri t .vrdki 

Mayor In Billei* v Gradcu. 
Vožnja se povrne. (1638—1) 

lK8SVnSSSSSSWBHSVS«nBVBSSaHair 

• • • • • • • • » • • • » » • • • • • » • • » • • • » » • » • • • • • • 
£ Na najnovejši in najboljši način £ 
• u m e t n e (1504—9) t 

: z o b e t a z o b o v j a : 
• ustavlja brez vsakih bolečin ter opravlja p l o m b o - • J V M I I J M in \se l o b n e o p t e m e l j e , — odstranjuje £ 
# B o b n e b o l e č i n o s usmrtenjem živca • 

5 z o b o z d r a v n i k A . P a i c h e l | 
• poleg čevljarskega mostu, v Kohh-rjevi hiSi, I. nadstr. • 
ooooooooooooooooooooooooooooooooooo^ 
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K r e p a k u č e n e c 
se takoj vzprejme za strojarski obrt pri Avguat ia 
T e r p l n - n , fttrojarju v Kamniku. (i630—2). 

Glavne 
pristno ruskih peterburških 

Bumijevib oaloSiaiSBvljBT za SUBD 
pri (1385—16> 

J. S. Benediktu v Ljubljani. 
2 l e t i g a r a n c i j e ! 
Remont, iz n ik la K ' d . S && 

srebr. B < , ° / | 8 0 o zlat r. 

D o k t o r j a O t o n a p l . T r n k 6 c z y - ] a 

M a l a g a 
s c h i n a i n železom. 

(Malici 225 pr-, Chort Chin. 7 p., Tiad. Mihi. fmi 25 gr.) 

Skiisi-no že 20 let pri k r v i r evn ih , s l abotn ih , 
b l e d i h , i ned l l h o d r a s c r u i h in o t r ok i l i * kot 
lahko prebavljiv china-železo-preparat. 

D o b i v a s e (1525—5) 

v l e k a r n i T r n k o c z y - j e v i 

poleg mestne hiše v Ljubljani. 
1 M t e k l e n l e l c n k r , 

za dame . . 
Spiralna Breqne, 15 kamn. . . . 
s 16 k. I. Chaton sistem „Olashutte" 
, Ooldin" Kem. • 3 pokrovi . . . 

„ „ garantirano trajna . 
Budilka, na sidro idoča. sveteCa. . 
Regnlateur, 1 dan idoč, z bitjem 

„ 10 dni idoč, % bitjem . 
Iltistr c inike o urah, >erižicah, budilkah, regala-
teurjih, zlatem in srebrnem blagu do najfinejše 
vrste razpoliljam gratis in frani o. Neugajajoče 

blago se zamenja aH se povrne denttr. 

. Karecker, tovarna za u re . 
B r e g e n z . V o r a r l b e r g * . (1628— i) 

7.1« 
s s* 

la.a«) 
i7 .ea 
s.eo> 
e.eo 
I.S7 
5 .5 » 

n 

' t 

ŽDrušbinske igre 
in vsakovrstne igrače, kakor tudi galanterij­
sko in lesnoreibarsko blago priporoča kot 

najpripravnejše za (1627-3) 

ŠBošična darila 
c?. Stampfela SjabJ/ani 

Kongresni trg, Tonhal/e. 

S o d r u ž n i k 
(1632—1) 

z 20 tisoči s o I s c o z a p r a v živahno t r g o v i n o z m a n u ­
f a k t u r n i m b l a g o m v n e k e m deželnem s t o l n e m m e s t u . 

Pisma naj se pošiljajo na „J . K . C e l o v e c " poste restante. 

Š t . 3 7 1 6 . (1611—9) 

n 
3 

50° o 
s e p r i h r a n i 

n a p l i n u . 

I i a .5 . 
[ 1 

" 1 P 

Najcenejša, 
najlepša, 

n a j b o l j 
p r i j e t n a luč. 

Cena svetilke 5 gld. 
brez strešice in montaže. 

Dobiva se (144-2—10) 

v plinovi tovarni. 

C. kr. okrajno nodišr-e na Vranjskem naznanja: Na proSnjo A I I I O I I A 

B l a t n i k i « , posestnika v Ločici pri Vranjskem, varuba mladoletnega B l a ž a * 
T rn f l l f t , ded i ča po dne 1. decembra 1 H*.»r>. I. umrlem mlinarju in z e m l j i š k e m 
posestniku ^ I i i r i i n n T r o f l n , po d o m a č e M a r t i n č k u , v E i O t * l c i pri V r u n | -
N k « m , se dovoljuje 

p r o s t o v o l j n a d r a ž b a 
na 1 8 2 3 |gl<l. cenjenf-ga m l i n a • p o N e a i l v o n j , z*mljeknj Ht. 51) kat. 
obč'.ne L o č i c e , spadajočega v z a p u š č i n o poslednjega, nahaJHJočega se blizu iz. 
Celja v Ljubljano držeče d r ž a v n e ceste in iz Vranjskega v Motnik in Kamnik 
d r ž e č e okrajne ceste, a fundus instructusorn vred, ter se d o l o č a dražba na 

« lopa>l i i « l i ie o b 1 1 . u r l na lici mesta z a p u i č i n s k e g a posestva v E<o£lcl 
pri V r a i i J N k e n i s pristavkom, da se posestvo proda samo za ceuitveno-
vrednost, ali pa dražje. 

Kateri že l ć kupiti, se vabijo, da ogledajo pri t u k a j š n j e m s o d i š č u d r a ž -
bene pogoje, po katerih mora vsak draž i l ec v lož i t i vadij 182 gld., in pa. 
cenitveni zapisnik. 

C . k r . o k r a j n o s o d i š č e n a V r a n j s k e m 
dne 6. decembra 1895. 

C. kr. d e ž . s o d i š č a svetnik: T e r t n l k * 

K a r o l a W o l f - a 

r e s t i t u c i j s k i f l u i d . 
(Izvleček iz izvrstnih gorskih zeljišo). 

Mnogo presknseno » H t e i e T s l a o in okrepcevs lno HredMtvo po te iU l l i un-
porltt, tra\|nlli Jržnli itd. — N»jbolje se je obnest-1 pri VBeh vnaujih boleznih, 
kakor: p ro l l uu , r«-%IUH11ČIL«>I» o irpu«n|n, mvltju in streteicneuja * l l i td. 

4rna mteMenici t f/M. 2* *»*-

K a r o l a W o l f - a 

r e d i l n i p r a š e k z a ž i v i n o . 
Preskusen pri vseh domaČih in koristnih živalih, kakor pri kon j ih , govedih, 
evcah« pre&i£lh itd., re uee^Jo |esi l 9 ce s l a b « |»reb«vlJs»jo, izvrstno 

vsrovalno sredstvo prot i b u i n l m bolesnim. 
( V M I I zavitku -M.% * » • . ( 1 2 2 4 — 2 4 ) 

faW" Premovano. ̂ al — Mnogobrojna pismena priznanja. 
I>obiv» » e v V H M K I lekttrul. G l a v a « salogM pr i Jetllueui lzdelova\telJu 

m . " ^ 7 " o l f - U L , lekarju v Vipavi, Kranjsko. 
Pazi naj se na varstveno znamko. — llovspoAllju. H « vastk «lnu po poAtl. 

Izdajatelj in odgovorni nrednik : J o s i p N o 11 i, Lastnina in tisk „Narodne Tiskarne". 


